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W227 R/S1/2a/AR/F, nr kat. 1487

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez:

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

e ———

DOZORU TECHNICZNEGO

issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTA}T,’I;‘O’N g \\
TECHNICAL SUPERVISION ./ - "2 \& \
ul. Pulawska 125, i HiE RE j
02-707 Warszawa, POLSKA / POLAND i
dotyczace:V - UDZIELENIA HOMOLOGACJI ' «f Lo
concerning:” APPROVAL GRANTED
typu urzadzenia zgodnie z Regulaminem ONZ nr 7.
of a type of device pursuant to UN Regulation No. 7.
Nr homologacji:
st E20%7R02/27%020141%00
Approval No.:
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:
2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/RD
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej /Applied in rear grouped lamp : 'W225 R/AR/F,
W225 R/S1,
W226, W227, W228

3. Nazwa i adres producenta :
Manufacturer’s name and address:

4. Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za

przeprowadzanie badan homologacyjnych:

Technical service responsible for conducting
approval tests:

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Date of test report issued by that service :

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Number of the test report issued by that service:
9.  Krotki opis / Concise description :
9.1. Kategoria lampy / By category of lamp :

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spétka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

Nie dotyczy
Not applicable

20.05.2020
Instytut Transportu Samochodowego ,
ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa, Polska

Motor Transport Institute ,
80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw, Poland

11.05.2020

ZBH/20/0403

Swiatlo pozycyjne tylne / Rear position light

RD

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach !

For mounting either outside er-inside-or-both-'

E20*7R02/27*020141*00

(RD)
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Barwa swiatla / Colour of light emitted : czerwona /biata ! ; red fwhite !

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla swiatla / Number, category and kind of light source(s):
12 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-rownolegle
12 x non-replaceable LED, connected in series-parallel

Napigcie i moc: S s o AR 12V 1W, 24V 2W
Voltage and wattage: o ' '

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm Iylﬂ
podlozem

k i
Geometryczne warunki montazu i warianty \ < ‘\
ustawienia, o ile dotyczy: Wg rysunku \‘v ;
Geometrical conditions of installation and relating According to the

variations, if any:
Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscig
Swiatlosci:

Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze$¢ lampy: Tak Nie !
being part of the lamp: Yes /-Ne '

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie "
being not part of the lamp: Yes/No'

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci:
. . g . 12V/24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable
intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cig $wiatlo$ci (w przypadku kiedy

jest on czescia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna Swiatlosé: TFak / Nie !
Variable luminous intensity: Yes/No'
Swiatlo pezyeyjne-przednie |, pozycyjne tylne |, hamewania !, ebrysewe !

jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach wyposazonych we Tak Nie
wskaznik mformumcy 0 awarii : L

The frontpositiontamp ', rear position lamp," stop-tamp,’ end-ountline-markerlamp '

is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

E20*7R02/27*020141*00 (RD) 2/3



9.2. Funkcja(-e) $wiatla wspoélzaleznego stanowiacego czes¢ ukladu $§wiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system.:

Swiatlo pozycyine przednie: Tak/ Nie !
Front position lamp: Yes/No'
Swiatlo pozycyjne tylne R1: Tak/ Nie !
RI Rear position lamp: Yes/No'
Swiatlo pozycyjne tylne R2: Tak/ Nie !
R2 Rear position lamp: Yes/ No '
Swiatlo hamowania S1: Tak+ Nie "
Si Stop lamp: ¥es/ No '
- Swiatlo hamowania S2: Tak/ Nie V
S2 Stop lamp: Yes/ No '
Swiatlo hamowania S3: Tak+/ Nie !
S3 Stop lamp: Yes/ No '
Swiatlo hamowania S4: Tak/ Nie !
5S4 Stop lamp:: Yes/ No '
Swiatlo obrysowe: Tak+/ Nie !
End-outline marker lamp: Yes/No'
10. Polozenie znaku homologacji: Na kloszu
Position of the approval mark: On the lens
11. Powdd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):  Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
12. Homologaqa udzielona #mzsze&e&a—#ee&*eﬁa%heme}egaeﬁ—edmema&
Approval granted f-extended—Arefused/withdrawn
13.  Miejscowosé / Place: Warszawa / Warsaw
14. Data/ Date: S sierpnia 2020 r. / 5" of August 2020
SN
15. Podpis: e ji,{}\.,‘
Signature: DYREKTOR =)
Zup. 7}

Matgorzata hozdzm"7 - Zarzyka
Zastepca Dyrektora

16. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na
zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2 S'prawozdam.e z badan nr: ZBH/20/0403
Test report No:

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
E20*7R02/27*020141*00 (RD) 3/3



2l

wydane przez:

issued by:

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

DOZORU TECHNICZNEGO,~ 3-4 I
DIRECTOR OF TRANSPORTA TION NG\
TECHNICAL SUPERVISION - ~“ vt |-}

ul. Pulawska 125, ‘,' ; VR ,/f'_f‘,;‘
02-707 Warszawa, POLSKA, / POLAND s / /

dotyczace:" -

concerning:" APPROVAL GRANTED

UDZIELENIA HOMOLOGACIJI b ¥

typu urzadzenia zgodnie z Regulaminem ONZ nr 7.

of a type of device pursuant to UN Regulation No. 7.

Nr homologacji:
Approval No.:

Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta:

Manufacturer’s name for the type of device:

Zastosowane w lampie zespolonej tylnej /Applied in rear grouped lamp :

3. Nazwai adres producenta :
Manufacturer’s name and address:

4. Jedli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za

przeprowadzanie badan homologacyjnych:

Technical service responsible for conducting
approval tests:

7. Data sprawozdania z badai wydanego przez t¢ placowke:

Date of test report issued by that service :

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke:

Number of the test report issued by that service:
9. Kurotki opis / Concise description :
9.1. Kategoria lampy / By category of lamp :

E20%7R02/27*%020141*00

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia:

WAS

W225/S1D
W225 R/S1, W226,
W227, W228

Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

Nie dotyczy
Not applicable

20.05.2020
Instytut Transportu Samochodowego ,
ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa, Polska

Motor Transport Institute ,
80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw, Poland

11.05.2020

ZBH/20/0403

Swiatlo hamowania / stop light

S1D

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lab-w-obu-miejseaeh !

For mounting either outside er-inside-or-both-'

E20*7R02/27*020141*00

(S1D)



Barwa $wiatla / Colour of light emitted : czerwona /biata | ; red Lwhite !

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla $wiatla / Number, category and kind of light source(s):
8 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-réwnolegle
8 x non-replaceable LED, connected in series-parallel

Napigcie i moc: 12V 1,4W, 24V 2,9W

Voltage and wartage:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm nad Tak/ Nie !
podlozem: Yes/ No !

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the grou

Geometryczne warunki montazu i warianty
ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / Ww zmi’ennosclq
SwiatloSci:
Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czg¢s$¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /-Neo !

b) jako osobne urzadzenie: Fak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No'

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
Zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlo$ci:
: . e . 12V/24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable
intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cia $wiatlo$ci (w przypadku kiedy

jest on cz¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna §wiatlo§é: Fak / Nie !
Variable luminous intensity: Yes /No'
Swiatlo pezyeyjne preednie |, pozyeyjne-tylne |, hamowania !, ebrysowe !

jest przeznaczone do stosowania tylko w pojazdach wyposazonych we Tak Nie !
wskaznik mformujqcy 0 awarii : Yes/ No '

The frontpositiontamp ', rear-positiontamp,’ stop lamp, end-outline-markertamp '

is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

E20*7R02/27*020141*00 (S1D) 2/3



9.2. Funkcja(-e) $wiatla wspélzaleinego stanowiacego cz¢$¢ ukladu Swiatel wspélzaleznych:

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system.

Swiatlo pozycyjne przednie: Tak+ Nie !
Front position lamp: Yes/ No'
Swiatlo pozycyjne tyine R1: Tak+/ Nie !
RI Rear position lamp: | Yes/ No'
Swiatlo pozycyjne tylne R2: TFak+/ Nie "
R2 Rear position lamp: Yes/ No'
Swiatlo hamowania S1: Tak/ Nie "
S1 Stop lamp: ' ' Yes/ No'
Swiatlo hamowania S2: Fak+/ Nie !
S2 Stop lamp: Yes/ No '
Swiatlo hamowania S3: Fale/ Nie !
S3 Stop lamp: Yes/ No'
Swiatlo hamowania S4: Tak+/ Nie !
S4 Stop lamp.: Yes/No'
Swiatlo obrysowe: Tak+/ Nie "
End-outline marker lamp: Yes/ No '
Polozenie znaku homologacji: Na kloszu

Position of the approval mark: On the lens

Powdd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy):  Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologaqa udzielona /—fezszepzeﬂa—-#eeﬁﬁeta-ﬁ—hemelegagmémeweﬂe—
Approval granted fextended—/-refusedtwithdrawn "

Miejscowosé / Place: 'Warszawa / Warsaw

Data / Date: 5 sierpnia 2020 r. / 5" of August 2020
Podpis:
Signature: DYREKTOR

Z up.

¥

Malgorzata-Mozdzierz - Zarzyka
Zastepca Dyrekiora

Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na
zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. ?prawozdani.e z badan nr: ZBH/20/0403

est report No.

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*7R02/27*020141*00 (S1D)

33



ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION

wydane przez:

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

DOZORU TECHNICZNEGO

issued by:

DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125 TR

ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL EXTENDED

dotyczace:
concerning;:

typu urzadzenia odblaskowego na podstawie Regulaminu ONZ nr 3.

02-707 Warszawa, POLSKA/POLAND”

£

f &r

of a type of retro-reflecting device pursuant to UN Regulation No. 3. Y

E20*3R02/17*019014%01

Nr homologacji:
Approval No.:

1 Nazwa handlowa lub marka urzadzenia:
Trade name or mark of the device:

2 Oznakowanie typu urzadzenia przez wytwoérce:
zastosowane w lampie:
Manufacturer's name for the type of device:
applied in lamp

3 Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

4 Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje):
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

5 Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6 Placowka techniczna odpowiedzialna
za przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

7 Data sprawozdania z badan:
Date of test report:

8 Numer sprawozdania z badan:
Number of test report:

E20*3R02/17*019014*01 (IA)

WAS

W199/1A
W199, W225 R/S1, W226, W227
W199/1A
W199, W225 R/S1, W226, W227

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
»WAS” Jozef i Leszek WAS Sp. .
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

nie dotyczy
N/A

20.05.2020

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80

03-301 Warszawa

29.01.2019
29.01.2019
29.01.2019
11.05.2020

ZBH/19/0027/1
ZBH/19/0027/2
ZBH/19/0027/3
ZBH/20/0403

172



10

11

12

13

14

15

16

Skréotowy opis: klasa IA

Concise description: class A

Samodzielnie / jako cz¢$¢ zestawu urzadzen: jako cze$é zestawu urzadzen

In isolation / part of assembly of devices: part of assembly of devices

Barwa Swiatla: biala, czerwona, zolta samochodowa
Color of light emitted: white, red, amber

Montowane jako cze¢§¢ lampy, ktora jest zintegrowana z nadwoziem pojazdu: nie
Installation as an integral part of a lamp which is integrated into body of a vehicle:no

Geometria instalowania i jej modyfikacje, jezeli wystepuja: wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations if any: according to the drawing
Tylko przy ograniczeniu wysoko$ci mocowania do 750 mm powyzej powierzchni podloza:

nie
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: no

Polozenie znaku homologacji: na kloszu

Position of approval mark: on the lens

Powad (powody) rozszerzenia: typ urzadzenia zastosowano w nowych
wariantach lamp zespolonych tylnych

Reason(s) for the extension (if applicable): type of device used in new variants of rear

assembly lamp

Homologacje: roZsSZerzono

Approval: extended

Miejscowos¢: Warszawa

Place: Warsaw

Data: 15 czerwca 2020 r. P ey

Date: 15™ of June 2020 S =N

(&S 5 NZ N\

Podpis: OR (s w6

Signature: DYREKT Vy el =]
z up. ‘ VN T S
Malgorzata Mozdzierz - Zarzyka N \__,,/ 7

Zastepca Dyrektora

Nastepujace dokumenty noszace numer homologacji przedstawiony powyzej, moga by¢
uzyskane na prosbe:
The following documents, bearing the approval number shown above, are available on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr: ZBH/20/0403

Test report No:

E20*3R02/17*%019014*01 (IA) 2/2



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO -~ . - /7™
DIRECTOR OF TRANSPORTATION o \
TECHNICAL SUPERVISION | ~[ = .}

ul. Pulawska 125 Lee

02-707 Warszawa, POLSKA /POLAND -/

issued by:

UDZIELENIA HOMOLOGACJI T
APPROVAL GRANTED

dotyczace:! -
concerning:V

typu kierunkowskazu na podstawie Regulaminu ONZ nr 6.
of a type of direction indicator pursuant to UN Regulation No. 6.

E20*6R01/29%020140*00

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia:
Trade name or mark of the device:

Nr homologacji:
Approval No.:

WAS

2.  Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/2aD-18
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie tylnej zespolonej

Applied in rear grouped lamp:

W225 2a, W226, W227,
W228

3. Nazwai adres producenta:

Manufacturer’s name and address:

Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spoélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

S.  Data przedstawienia do homologacji:

Submitted for approval on: 200520021}

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagielloriska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for conducting Motor Transport Institute ,
approval tests: 80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw, Poland

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placowke: 11.05.2020
Date of test report issued by that Service : o

8. Numer sprawozdania z badan wydanego przez te placéwke: ZBH/20/0403

Number of the test report issued by that Service:

E20*6R01/29*020140*00

(2aD)



9.  Krétki opis / Concise description: ~ Tylne $wiatlo kierunku jazdy
A rear direction indicator light

Kategoriia / Category: 11a1b; 2aD, 2b-5-6 D

Liczba, kategoria / Number, category
18 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-réwnolegle.
18x n_on«rep/aceable LED, connected in series-parallel.

Funkcja(-e) éwiatta wspolzaleznego stanowiacego cze¢s¢ ukladu $wiatel wspolzaleznych:
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamps system.:
Nie dotyczy / Not applicable

Napiegcie i moc / Voltage and wattage : 12}74’2“?’24{7\4,4“/
Indywidualny kod identyfikacyjny modulu zrédla Swiatla: Nia otyc WA ‘
Light source module specific identification code: thﬂt ;ﬂPPI 4

| SR
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do maksimum 750 mm nd(t{{“\
podlozem: \»\,a

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground: “\\&&;—/ﬂar

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile ~ Wg rysunku

dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: ~ According to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla Swiatla [sterowanin-zmiennoseiq

Swintloted:

Application of an electronic light source control gear / variable-intensity-control:

a) jako cze$é lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp. Yes /-Ne '

b) jako osobne urzadzenie: Fak+ Nie "
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego zrodla

$wiatla / sterowania zmiennoscia SwiatloSci: 12V / 24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear/variable intensity

control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrodia

§wiatla (w przypadku kiedy jest on czeScia lampy ale nie wystepuje w jej Nie dotyczy
obudowie):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the Not applicable
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$é: Fak+ Nie

Variable luminous intensity: Yes/ No'

Sekwencyjna aktywacja zrédel $wiatla (patrz paragraf 5.6 do

Regulaminu): TFak / Nie V

Sequential activation of light sources (see paragraph 5.6. of this Regulation): Yes /No "
10. Polozenie znaku homelogacji / Position of the approval mark: Na kloszu /On the lens

E20*6R01/29*020140*00 (2aD) 2/3



11. Powdd (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

12. Homologacji udzielono ‘rezszerzone Lodméwione-Leofnieto !
Approval granted f-extended-/refused-/withdrawn

13. " Miejscowosé Place:  'Warszawa / warsaw

14. Data/ Date: 5 sierpnia 2020 r. / 57 of August 2020

15. Podpis: :
Signature: DYREKTOR
Z up.
f\v"-}!’ 1( 7 i k
Me go;;taeMogdZIerz - Zarzyka

stepca Dyrektora

16. Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2. Sprawozdam.e z badan nr : ZBH/20/0403
Test report No:

U Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
E20*6R01/29*020140*00 (2aD) 3/3



ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125 S
02-707 Warszawa, POLSKA / PO GRECE N
dotyczace:) -  UDZIELENIA HOMOLOGACJI / g =)
concerning:" APPROVAL GRANTED o |

typu Swiatla cofania na podstawie Regulaminem ONZ nr 23.
of a type of reversing lamp pursuant to UN Regulation No. 23.

e omoozscii: 120%23R00/22*020143%00

Approval No.:

1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2. Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/AR-18
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej / Applied in rear grouped lamp: 'W225 AR/F,

W226, W227,
W228

3. Nazwa i adres producenta : Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”

Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4. Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer’s representative: Not applicable

5. Data przedstawnema do homologacji: 20.05.2020
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa
Technical service responsible for conducting approval Motor Transport Institute ,
tests. 80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw

7. Data sprawozdania z badan wydanego przez te¢ placowke: 11.05.2020
Date of report issued by that service : T

8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placéwke:
Number of the test report issued by that service: ZBH /0405

9.  Krotki opis / Concise description : Swiatlo cofania kat. AR / Reversing light cat. AR
Liczba, kategoria i rodzaj
zrodla swiatla: 18 x niewymienne LED, polaczone szeregowo-rownolegle
Number, category and kind of 18 x non-replaceable LED, connected in series-parallel
light source(s):
Napigcie i moc / Voltage and wattage: 12V 1,9W; 24V 3,8 W

E20*23R00/22*020143*00 (AR) 172



Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla:
Application of an electronic light source control gear:

a) jako cze$¢ lampy / being part of the lamp: Tak / Yes ; NietNo '
b) jako osobne urzadzenie / being not part of the lamp: Tak/Yes ; Nie/No'
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego zrodla

Swiatla: 12V / 24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego zrédla
$wiatla (w przypadku kiedy jest on czes$cia lampy ale nie wystepuje w jej

\ Nie dotyczy
oblldOW.le).- S Not applicable
Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Modul zrodla swiatla / Light source module: TFak/ Yes ; Nie/No'

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile dotyczy: Wg rysunku

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: According to the drawing

Dla typu lamp manewrowych zgodnych z Regulaminem nr 23 paragraf 6.2.2 .

F I ; Nie dotyczy
or a type of manoeuvring lamp pursuant to Regulation no. 23 paragraph 6.2.2 Not applicable

Maksymalna wysoko$¢é montazu / Maximum mounting height: PpY

Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem Tal/ Nie D

kontrolnym awarii : Yes/No !
The lamp is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na kloszu / On the lens

11. Komentarze / Comments:
W przypadku $wiatla cofania urzadzenie to przeznaczone jest do montazu w
pojezdzie wylacznie jako cz¢$¢ pary urzadzen: btk Nie D
In the case of a reversing lamp, this device shall be installed on a vehicle only as part of ~ ¥es+No'
a pair of devices:

12. Powdd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) jfor the extension (if applicable): Not applicable

13. Homologaqa udzielona /—mzsze&ena—/—eeﬁa*eta—/—hemelegwedmew&eﬂe—
Approval granted ‘exiended/-refused/withdrawn

14. Miejscowosé / Place: Warszawa / Warsaw

15. Data/ Date: 15 czerwca 2020 r. / 15" of June 2020
16. Podpis: v (D RRIOR

Signature:
Matgorzata-Mozdzierz - Zarzyka
Zastepca Dyrektora

17. Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji, jest
zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢epny na zadanie:
The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/20/0403

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
E20*23R00/22*020143*00 (AR) 2/2



ZAWIADOMIENIE
‘ COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

DOZORU TECHNICZNEGO
DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION P
ul. Pulawska 125 /(/
02-707 Warszawa, POLSKA / POLAND
UDZIELENIA HOMOLOGACJI \ : S
APPROVAL GRANTED e,

wydane przez:

issued by:

dotyczace:! -

concerning:”

typu tylnego $wiatla przeciwmglowego pojazdéw o napedzie silnikowym i ich przyczep na
podstawie Regulaminem ONZ nr 38.
of a type of rear fog lamp for power-driven vehicles and their trailers pursuant to UN Regulation No. 38.

E20%*38R00/19*020143*00

Nr homologacji:

Approval No.:
1.  Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:
2.  Oznakowanie typu urzadzenia przez producenta: W225/F
Manufacturer’s name for the type of device:
Zastosowane w lampie zespolonej tylnej: W225 AR/F, W225 R/AR/F,
Applied in rear grouped lamp: W226, W227, W228

3. Nazwa i adres producenta :
Manufacturer’s name and address:

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa

4.  Jesli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer’s representative: Not applicable

S. Data Przedstawnema do homologacji: 20.05.2020
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagiellonska 80 , 03-301 Warszawa
Technical service responsible for conducting approval Motor Transport Institute ,
tests: 80 Jagiellonska str., 03-301 Warsaw

7.  Data sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placéwke:

. 3 11.05.2020
Date of report issued by that service :
8.  Numer sprawozdania z badan wydanego przez t¢ placéwke:
Number of the test report issued by that service: ZBHEHHS
9.  Krotki opis / Concise description :  Tylne $wiatlo przeciwmglowe kat. F / Rear fog light cat. F

Liczba, kategoria i rodzaj
zrodla Swiatla:

Number, category and kind of
light source(s):

Napigcie i moc / Voltage and wattage:

E20*38R00/19*020143*00 (F)

2 x niewymienne LED, polaczone szeregowo
2 x, non-replaceable LED, connected in series

12V /24V ;14 W

172



10.
11.

12.

13,

14.

15.

16.

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla Swiatla: Nie dotyczy

Light source module specific identification code: Not applicable

Geometryczne warunki montazu i warianty ustawienia, o ile Wg rysunku

dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: According to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zZrodla Swiatla / sterewania-zmiennoseiq
swintlosei:
Application of an electronic light source control gear / veriable-intensity-eontrof:

a) jako czesé lampy: Tak Nie !
being part of the lamp: Yes /No'
b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/No'

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujgcego
zrédla §wiatla / sterowaniazmiennoSeig-Swiatloset:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variabie 1% (24

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrédla $swiatla / sterowania zmiennoS$cig swiatlosci (w przypadku kiedy

jest on cze$cig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and Not applicable
identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not

included into the lamp body):

Zmienna $wiatlo$¢: Tak+ Nie !
Variable luminous intensity: Yes/No'!
Lampa przeznaczona do stosowania tylko w pojazdach ze wskaznikiem Tak/ Nie !
kontrolnym awarii : Yes/ No !

The lamp is only for usc on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: Na Kkloszu / On the lens

Powéd (powody) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacja udzielona /—rezszepzeﬂa—/—eeﬁ&te%a—#hemelegaejwdme%eﬂ&
Approval granted Lextended/refusedtwithdrawn !

Miejscowos¢ / Place: Warszawa / warsaw

Data / Date: 15 czerwcea 2020 r. / 15" of June 2020
Podpis: DYREKTOR
Signature: z up. Y

Ma}govata Mozdzierz - Zarzyka
Zastepca Dyrekiora

Wykaz dokumentéw zlozonych we wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila
homologacji, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na
zadanie:

The list of documents, deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem / Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No: ZBH/20/0403

! Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*38R00/19*020143*00 F 2/2



DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” J6zef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA ZESPOLONA TYLNA , '3 gf .128(1)13 Ext.1
, a

ARTICLE: REAR ASSEMBLY LAMP RD 02 20141

S1D 02 20141
OZNACZENIE LAMPY: W 227 AR 00 20143
LAMP MARKING: W 227 F 00

SWIATLA ( wersja wykonania 1)  pozycyjne tylne typu W225/RD
urzadzenie odblaskowe W199/I1A
hamowania typuW225/S1D
kierunku jazdy tylne W225/2aD-18
$wiatto cofania typu W225/AR-18
Swiatto przeciwmgielne tylne typu W225/F

LAMPS (product version 1) rear position light type W225/RD - cat. RD
retroreflecting device W199/IA -cat. IA
stop light type W225/S1D - cat. S1D
rear direction indicator light W225/2aD-18 - cat. 2aD
reversing light type W225/AR-18 - cat. AR
rear fog light type W225/F -cat. F

GtOWNE ELEMENTY SKLADOWE:

KLOSZ ZEWNETRZNY: - PMMA czerwony dla swiatta pozycyjnego, hamowania i urzadzenia
odblaskowego, PMMA z6tty dla $wiatta kierunku jazdy, PMMA
bezbarwny dla $wiatet cofania i przeciwmgielnego tylnego.

KLOSZ WEWNETRZNY: - PC biaty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego.

PODSTAWKA: - ABS biaty lub ABS czarny

PODSTAWKA MONTAZOWA: - PP czarny

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATEA

USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Miejsce umieszczenia znakdw homologaciji: na kloszu

Lampa moze by¢é montowana w pozycji pionowej lub poziomej.

MAIN COMPONENTS:

OUTER LENS: - PMMA red for the rear position light, stop light and retroreflecting
device, PMMA yellow for the rear direction indicator light, PMMA
colorless for the reversing light and rear fog light.

INNER LENS: - PC white diffusive for the rear position light

PAD: - ABS white or ABS black

MOUNTING PAD: - PP black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

Place for the approval signs: on the lens
The lamp can be mounting in vertical or horizontal position.



ZRODLA SWIATLA:

LIGHT SOURCES:

Swiatto pozycyjne tylne - 12 x LED, 12V 1W; 24V 2W potaczone szeregowo —
réwnolegle

Swiatto hamowania — 8 x LED, 12V 1,4W; 24V 2,9W potgczone szeregowo —
réwnolegle

Swiatto kierunku jazdy tylne - 18 x LED, 12V 2,2W; 24V 4,4W potaczone
szeregowo — rownolegle. W przypadku uszkodzenia ktérejkolwiek diody LED
nastapi roztaczenie obwodu zasilania wraz z opcjonalnym dodatkowym
ohcigzeniem i spadek poboru mocy do OW.

Swiatto cofania - 18 x LED, 12V 1,9W; 24V 3,8W potaczone szeregowo —
réwnolegle.

Swiatto przeciwmgielne tylne — 2 x LED, 12V/24V 1,4W, potaczone
SZEeregowo.

Rear position light - 12 x LED, 12V 1W; 24V 2W connected in series and
parallel

Stop light =8 x LED, 12V 1,4W; 24V 2,9W connected in series and parallel
Rear direction indicator light - 18 x LED, 12V 2,2W; 24V 4,4W connected in

“series and parallel. In case of failure of any LED will be the disconnect of
; \éleéxgical circuit together with the optional load and decrease power
. .consumption to OW.
P e Reversing light - 18 x LED, 12V 1,9W; 24V 3,8W connected in series and
.o parallel.
_Reapfog light — 2 x LED, 12V/24V 1,4W, connected in series.

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACII
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL
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®

INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdéw

ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/20/0403
TO THE TEST REPORT No. ZBH/20/0403

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni Swietinej wg R48.06)
lamp tylnych W225, W226, W227, W228
Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of rear lamps
W225, W226, W227, W228

Producent: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,,WAS”
Manufacturer: Jo6zef i Leszek Wa$
ul. Stalowa 7,9
Godzikowice, 55-200 Otawa
Liczba stron: 2
Number of pages:
A B
C
IL
—
$rodek odniesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
m;t w lewo W prawo w gére w dot
left right up down
Montaz poziomy / Horizontal mounting
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 42 42 2 2
Hamowania / Stop
W225/SD 50 50 15 15
Tylne pozycyjne i hamowania /
Rear position and stop 42 42 2 2
W225/R-S1
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 50 o 20 20
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 49 48 13 13
Cofania / Reversing
W225/AR-18 a8 48 = e
Cofania / Reversing
W225/AR-9 42 e 2 -
Prezciwmgiowe / Fog
W225/F 24 24 6 6




Zalgeznik nr 1/ Annex No.1 — ZBH/20/0403 2/2
Swiatto A[mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Light w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
Montaz pionowy / Vertical mounting
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 2 2 42 42
Hamowania / Stop
W225/SD 15 15 50 50
Tylne pozycyjne i hamowania / Rear position and stop
W225/R-S1 2 2 e 42
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 20 20 50 50
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 13 13 o 49
Cofania / Reversing
W225/AR-18 18 18 48 48
Cofania / Reversing
W225/AR-9 2 £ 42 i
Prezcw\\;\rlr:\z%%sc;\'f:ve / Fog 6 6 24 24
Montaz w pozycji 60° / 60° mounting position
Tylne pozycyjne / Rear position
W225/RD 32 32 45 45
Hamowania / Stop
W225/SD 21 21 36 36
Tylne pozycyjne i hamowania / Rear position and stop
W225/R-S1 “ d % 53
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-18 > 34 i 45
Tylne kierunku jazdy / Rear direction indicator
W225/2aD-12 33 b - 48
Cofania / Reversing
W225/AR-18 i a5 46 -
RV 35 35 45 45
Prezciv\\;\r/r;gz#so/\::ve / Fog 16 16 22 22
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by:
(\\)\>\ N

dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt




